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  Unit 06


  Time expressions


  Ժամանակային արտահայտություններ


  Ⅰ. Diaogues


  Asking about and telling time


  §1. A and B are students taking the same Armenian course. It is before Armenian class.


  
    	Ժամը քանի՞սն է։


    	What time is it?


    	[ʒamə kʰanisn‿ɛ?]


    	Ութն անց կես է։


    	It’s half past eight.


    	[utʰn anʦʰ kɛs‿ɛ]


    	Ուրեմն դեռ կես ժամ ունենք մինչև հայերենի դասը։


    	That means we still have half an hour before Armenian class.


    	[urɛmᵊn dɛṙ kɛs ʒam unɛnkʰ minʧʰɛv hajɛrɛni dasə]


    	Ուղիղ երեսուն րոպե։


    	Exactly thirty minutes.


    	[uʁiʁ jɛrɛsun rɔpɛ]


    	Ի՜նչ լավ է․ Արի՛ միասին հայերենի դասին պատրաստվենք։


    	That’s great! Come, let’s prepare for the Armenian class together.


    	[inʧʰ lav‿ɛ! ari miasin hajɛrɛni dasin patrastəvɛnkʰ]


    	Ես պատրաստ եմ։


    	I’m ready.


    	[jɛs patrast‿ɛm]


    	Կողքիս նստի՛ր ու ինձ օգնի՛ր։


    	Sit next to me and help me!


    	[kɔʁkʰis nᵊstir(!) u inʣ ɔkʰnir(!)]


    	Գիրքը բա՛ց արա ու կարդա՛։


    	Open the book and read!


    	[girkʰə baʦʰ(!) ara u kartʰa(!)]

  


  §2. At the Yerevan train station. A is getting information from B at the information desk.


  
    	Ե՞րբ է ժամանելու գնացքը։


    	When is the train arriving?


    	[jɛrpʰ‿ɛ? ʒamanɛlu gnaʦʰkʰə]


    	Որտեղի՞ց։


    	From where?


    	[ʋɔrtɛʁiʦʰ?]


    	Սպիտակից։


    	From Spitak.


    	[spitakiʦʰ]


    	Սպիտակի գնացքն ուշանում է։


    	The train from Spitak is delayed.


    	[spitaki gᵊnaʦʰkʰn uʃanum‿ɛ]


    	Քանի՞ րոպեից է այստեղ լինելու։


    	In how many minutes will it be here?


    	[kʰani? rɔpɛjiʦʰ‿ɛ ajstɛʁ linɛlu]


    	Այն ժամանելու է ժամը տասին։


    	It will arrive at ten o’clock.


    	[ajn ʒamanɛlu‿jɛ ʒamə tasin]


    	Որտե՞ղ կարող եմ գնել օրվա թերթերն ու ամսագրերը։


    	Where can I buy today’s newspapers and magazines?


    	[ʋɔrtɛʁ? karɔʁ‿ɛm gᵊnɛl ɔrva tʰɛrtʰɛrn u amsagrɛrə]


    	Այստեղից ուղիղ գնացե՛ք, ձախ կողմում թերթի կրպակ կա։


    	Go straight from here and there’s a newspaper kiosk on the left.


    	[ajstɛʁiʦʰ uʁiʁ gᵊnaʦʰɛkʰ(!), ʣaχ kɔʁmum tʰɛrtʰi kᵊrpak ka]


    	Շնորհակալությո՜ւն։


    	Thank you!


    	[ʃnɔrakalutʰjun!]

  


  §3. In the Armenian class. A is a foreign student, B is the Armenian teacher.


  
    	Մի բան կարո՞ղ եմ հարցնել։


    	May I ask (you) something?


    	[mi ban karɔʁ‿ɛm? harʦʰᵊnɛl]


    	Խնդրեմ։


    	Sure.


    	[χᵊntʰrɛm]


    	Ի՞նչ է նշանակում «օրացույց»։


    	What does “ օրացույց ” mean?


    	[inʧʰ‿ɛ? nᵊʃanakum ɔraʦʰujʦʰ]


    	Օրացույց նշանակում է “calendar” ։


    	“Օրացույց” means calendar.


    	[ɔraʦʰujʦʰ nᵊʃanakum‿ɛ calɛndar]


    	Իսկ ի՞նչ են ասում “computer” –ին։


    	And how do you say computer?


    	[isk inʧʰ‿ɛn? asum cɔmputɛrin]


    	Համակարգիչ։


    	Hamakarkʰiʧʰ.


    	[hamakarkʰiʧʰ]


    	Կարո՞ղ եք բառը կրկնել և ասել, թե ինչպես է գրվում։


    	Can you repeat the word and tell me how it’s spelled?


    	[karɔʁ‿ɛkʰ? baṙə kᵊrknɛl jɛv asɛl, tʰɛ inʧʰpɛs‿ɛ gᵊrvum]


    	Այո՛, սիրով։ Այսպես է գրվում՝ հ–ա–մ–ա–կ–ա–ր–գ–ի–չ։


    	Yes, sure. It’s spelled like this: h–a–m–a–k–a–r–kʰ–i–ʧʰ.


    	[ajɔ, sirɔv. ajspɛs‿ɛ gᵊrvum: h–a–m–a–k–a–r–kʰ–i–ʧʰ]

  


  §4. A and B are strangers, meeting in the university hallway.


  
    	Ասացե՛ք, խնդրեմ, որտե՞ղ է գրադարանը։


    	Tell me please, where is the library?


    	[asaʦʰɛkʰ(!) χᵊntʰrɛm, ʋɔrtɛʁ‿ɛ? gᵊradaranə]


    	Այստեղից թեքվե՛ք ձախ․ դիմացի դուռն է։


    	Turn left from here, and it’s the door facing you.


    	[ajstɛʁiʦʰ tʰɛkʰvɛkʰ(!) ʣaχ; dimaʦʰi duṙn‿ɛ]


    	Շնորհակալ եմ։


    	Thank you.


    	[ʃᵊnɔrakal‿ɛm]


    	Բայց այսօր գրադարանը փակ է։


    	But the library is closed today.


    	[bajʦʰ ajsɔr gᵊradaranə pʰak‿ɛ]

  


  Ⅱ. Text


  Հայաստանի արագիլե


  [hajastani aragilə]


  Հայաստանում շատ արագիլներ կան։


  [hajastanum ʃat aragilnɛr kan]


  Արագիլը իր բույնը շինում է բարձր ծառերի, տների կամ ժայռերի վրա։


  [aragilə ir bujnə ʃinum‿ɛ barʦʰᵊr ʦaṙɛri, tᵊnɛri kam ʒajṙɛri vᵊra]


  Արագիլները ամբողջ տարին Հայաստանում չեն մնում։


  [aragilnɛrə ambɔχʧʰ tarin hajastanum ʧʰɛn mᵊnum]


  Նրանք վախենում են ցրտից, և երբ ձմեռը գալիս է, չվում են և գնում դեպի հարավ, դէպի տաք երկրներ։


  [nᵊrankʰ vaχɛnum‿ɛn ʦʰᵊrtiʦʰ, jɛv jɛrp ʣᵊmɛṙə galis‿ɛ, ʧʰᵊvum‿ɛn jɛv gᵊnum dɛpi harav, dɛpi takʰ jɛrkᵊrnɛr]


  Հայ գյուղացին գիտի, որ երբ գարունը գա, և օդը տաքանա, արագիլե օտար երկրներից կրկին կվերադառնա Հայաստան։


  [haj gjuʁaʦʰin giti, ʋɔr jɛrpʰ garunə ga, jɛv ɔtʰə takʰana, aragilə ɔtar jɛrkᵊrnɛriʦʰ kᵊrkin kᵊvɛradaṙna hajastan]


  Նա գիտի, որ արագիլները գալիս են, գտնում իրենց հին բույնը և բազմանում։


  [na giti, ʋɔr aragilnɛrə galis‿ɛn, gᵊtnum irɛnʦʰ hin bujnə jɛv bazmanum]


  Դրա համար է, որ հայկական առածն ասում է։


  [dᵊra hamar‿ɛ, ʋɔr hajkakan aṙaʦn asum‿ɛ]


  Մարտի իննին՝ արագիլն իր բնին։


  [marti innin, aragiln ir bᵊnin]


  Արագիլները շատ օգտակար թռչուններ են։


  [aragilnɛrə ʃat ɔkʰtakar tʰᵊṙʧunnɛr‿ɛn]


  Արագիլից վախենում են օձերը և վնասատու մյուս կենդանիները։


  [aragiliʦʰ vaχɛnum‿ɛn ɔʦʰɛrə jɛv vᵊnasatu mjus kɛntʰaninɛrə]


  Ⅲ. New Words and Expressions


  
    	արագիլ


    	[aragil]


    	stork


    	երկիր


    	[jɛrkir]


    	country


    	շատ


    	[ʃat]


    	much, many


    	երկրներ


    	[jɛrkᵊrnɛr]


    	countries


    	կան


    	[kan]


    	there are


    	գյուղացի


    	[gjuʁaʦʰi]


    	peasant


    	բույն


    	[bujn]


    	nest


    	գիտենալ


    	[gitɛnal]


    	to know


    	շինել


    	[ʃinɛl]


    	to build


    	գիտի


    	[giti]


    	he knows


    	շինում է


    	[ʃinum‿ɛ]


    	is building


    	երբ


    	[jɛrpʰ]


    	when


    	բարձր


    	[barʦʰᵊr]


    	high


    	գարուն


    	[garun]


    	spring


    	ծառ


    	[ʦaṙ]


    	tree


    	օդ


    	[ɔtʰ]


    	air


    	տուն


    	[tun]


    	house


    	տաքանալ


    	[takʰanal]


    	to warm up


    	տների վրա


    	[tᵊnɛri vra]


    	on the houses


    	օտար


    	[ɔtar]


    	foreign


    	ժայռ


    	[ʒajṙ]


    	cliff


    	երկրներից


    	[jɛrkᵊrnɛriʦʰ]


    	from countries


    	ժայռերի վրա


    	[ʒajṙɛri vᵊra]


    	on cliffs


    	կրկին


    	[kᵊrkin]


    	again


    	ամբողջ


    	[ambɔʁʧʰ]


    	entire


    	վերադառնալ


    	[vɛradaṙnal]


    	to return


    	տարի


    	[tari]


    	year


    	գտնել


    	[gᵊtnɛl]


    	to find


    	մնալ


    	[mᵊnal]


    	to stay


    	գտնում են


    	[gᵊtnum‿ɛn]


    	they find


    	չեն մնում


    	[ʧʰɛn mᵊnum]


    	don’t stay


    	իրենց


    	[irɛnʦʰ]


    	their


    	վախենալ


    	[vaχɛnal]


    	to fear


    	հին


    	[hin]


    	old


    	վախենում են


    	[vaχɛnal]


    	they fear


    	բազմանալ


    	[bazmanal]


    	to breed


    	ցուրտ


    	[ʦʰurt]


    	cold


    	դրա համար


    	[dᵊra hamar]


    	therefore


    	ցրտից


    	[ʦʰᵊrtiʦʰ]


    	from the cold


    	առած


    	[aṙaʦ]


    	proverb


    	երբ


    	[jɛrpʰ]


    	when


    	ասել


    	[asɛl]


    	to say


    	ձմեռ


    	[ʣᵊmɛṙ]


    	winter


    	մարտ


    	[mart]


    	March


    	գալ


    	[gal]


    	to arrive


    	մարտի 9–ին


    	[marti innin]


    	on March 9


    	գալիս է


    	[galis‿ɛ]


    	is coming


    	իր բնին


    	[ir bᵊnin]


    	in its nest


    	հեռանալ


    	[hɛṙanal]


    	to go away


    	օգտակար


    	[ɔkʰtakar]


    	useful


    	հեռանում են


    	[hɛṙanum‿ɛn]


    	they go away


    	թռչուն


    	[tʰᵊṙʧʰun]


    	bird


    	չվել


    	[ʧʰᵊvɛl]


    	to fly over


    	օձ


    	[ɔʦʰ]


    	snake


    	չվում են


    	[ʧʰᵊvum‿ɛn]


    	they fly over


    	օձերը


    	[ɔʦʰɛrə]


    	the snakes


    	դեպի


    	[dɛpi]


    	towards, to


    	մյուս


    	[mjus]


    	other


    	հարավ


    	[harav]


    	south


    	վնասատու


    	[vᵊnasatu]


    	harmful


    	տաք


    	[takʰ]


    	warm


    	կենդանի


    	[kɛntʰani]


    	animal

  


  Ⅳ. Thematic Group of Words


  
    	ժամ ու ժամանակ


    	[ʒam u ʒamanak]


    	hour and time


    	շաբաթվա օրերը


    	[ʃapʰatʰva ɔrɛrə]


    	the week days


    	ամիսները


    	[amisnɛrə]


    	the monthes


    	տարվա եղանակները


    	[tarva jɛʁanaknɛrə]


    	the seasons


    	ժամանակի մակբայները


    	[ʒamanaki makbajnɛr]


    	the adverbs of time

  


  Hour and Time


  
    	ժամ


    	[ʒam]


    	hour


    	ժամանակ


    	[ʒamanak]


    	time


    	րոպե


    	[rɔpɛ]


    	minute


    	վայրկյան


    	[vajrkjan]


    	second


    	կես ժամ


    	[kɛs ʒam]


    	half an hour


    	քառորդ ժամ


    	[kaṙɔrtʰ ʒam]


    	a quarter of an hour


    	օր


    	[ɔr]


    	day


    	առավոտ


    	[aṙavɔt]


    	morning


    	կեսօր


    	[kɛsɔr]


    	noon


    	կեսօրից հետո


    	[kɛsɔriʦʰ hɛtɔ]


    	afternoon


    	երեկո


    	[jɛrɛkɔ]


    	evening


    	գիշեր


    	[giʃɛr]


    	night


    	կես գիշեր


    	[kɛs giʃɛr]


    	midnight


    	շաբաթ


    	[ʃapʰatʰ]


    	week; Saturday


    	ամիս


    	[amis]


    	month


    	տարի


    	[tari]


    	year


    	տասնամյակ


    	[tasnamjak]


    	decade


    	դար


    	[dar]


    	century


    	հազարամյակ


    	[hazaramjak]


    	milennium

  


  Week Days


  
    	երկուշաբթի


    	[jɛrkuʃapʰtʰi]


    	Monday


    	երեքշաբթի


    	[jɛrɛkʰʃapʰtʰi]


    	Tuesday


    	չորեքշաբթի


    	[ʧʰɔrɛkʰʃapʰtʰi]


    	Wednesday


    	հինգշաբթի


    	[hingʃapʰtʰi]


    	Thursday


    	ուրբաթ


    	[urpʰatʰ]


    	Friday


    	շաբաթ


    	[ʃapʰatʰ]


    	Saturday


    	կիրակի


    	[kiraki]


    	Sunday

  


  * The word շաբաթ [ʃapʰatʰ] has two meanings: week and Saturday.


  Monthes


  
    	հունվար


    	[hunvar]


    	January


    	փետրվար


    	[pʰɛtᵊrvar]


    	February


    	մարտ


    	[mart]


    	March


    	ապրիլ


    	[april]


    	April


    	մայիս


    	[majis]


    	May


    	հունիս


    	[hunis]


    	June


    	հուլիս


    	[hulis]


    	Juy


    	օգոստոս


    	[ɔgɔstɔs]


    	August


    	սեպտեմբեր


    	[sɛptɛmbɛr]


    	September


    	հոկտեմբեր


    	[hɔktɛmbɛr]


    	October


    	նոյեմբեր


    	[nɔjɛmbɛr]


    	November


    	դեկտեմբեր


    	[dɛktɛmbɛr]


    	December

  


  Seasons of the Year


  
    	գարուն


    	[garun]


    	spring


    	ամառ


    	[amaṙ]


    	summer


    	ա,ուն


    	[aʃun]


    	fall


    	ձմեռ


    	[ʣᵊmɛṙ]


    	winter

  


  Adverbs of Time


  
    	հիմա


    	[hima]


    	now


    	հետո


    	[hɛtɔ]


    	after, then


    	առաջ


    	[aṙaʧʰ]


    	before


    	միշտ


    	[miʃt]


    	always


    	շարունակ


    	[ʃarunak]


    	continuously


    	երբեք


    	[jɛrpʰɛkʰ]


    	never


    	երբեմն


    	[jɛrpʰɛmᵊn]


    	sometimes


    	հաճախ


    	[haʧaχ]


    	often


    	այսօր


    	[ajsɔr]


    	today


    	վաղը


    	[vaʁə]


    	tomorrow


    	երեկ


    	[jɛrɛk]


    	yesterday


    	(երեկ չէ) մյուս օրը


    	[(jɛrɛk ʧʰɛ) mjus ɔrə]


    	the day before yesterday


    	վաղը չէ մյուս օրը


    	[vaʁə ʧʰɛ mjus ɔrə]


    	the day after tomorrow


    	այս առավոտ


    	[ajs aṙavɔt]


    	this morning


    	այս գիշեր


    	[ajs giʃɛr]


    	this tonight


    	երեկ / անցյալ գիշեր


    	[jɛrɛk / anʦʰjal giʃɛr]


    	last night


    	այս շաբաթ


    	[ajs ʃapʰatʰ]


    	this week


    	այս ամիս


    	[ajs amis]


    	this month


    	այս տարի


    	[ajs tari]


    	this year


    	հաջորդ շաբաթ


    	[haʤɔrtʰ ʃapʰatʰ]


    	next week


    	հաջորդ ամիս


    	[haʤɔrtʰ amis]


    	next month


    	հաջորդ տարի


    	[haʤɔrtʰ tari]


    	next year


    	անցյալ շաբաթ


    	[anʦʰjal ʃapʰatʰ]


    	last week


    	անցյալ ամիս


    	[anʦʰjal amis]


    	last month


    	անցյալ տարի


    	[anʦʰjal tari]


    	last year


    	վերջերս


    	[vɛrʧʰɛrᵊs]


    	lately, recently


    	շուտով


    	[ʃutɔv]


    	soon, shortly


    	վաղ


    	[vaʁ]


    	early


    	վաղուց


    	[vaʁuʦʰ]


    	since long


    	կրկին


    	[kᵊrkin]


    	again


    	նորից


    	[nɔriʦʰ]


    	again


    	այսուհետև


    	[ajsuhɛtɛv]


    	henceforth


    	այսօրվանից


    	[ajsɔrvaniʦʰ]


    	starting today


    	վաղվանից


    	[vaʁvaniʦʰ]


    	starting tomorrow

  


  Clock


  
    	ժամացույցը


    	[ʒamaʦʰujʦʰə]


    	the clock


    	ժամը քանի՞սն է։


    	[ʒamə kʰanisn‿ɛ?]


    	What time is it?


    	ժամը քանիս՞ն։


    	[ʒamə kʰanisin?]


    	At what time?

  


  What Time Is It?


  
    	Ժամը մեկն է։


    	[ʒamə mɛkn‿ɛ]


    	It’s one.


    	Ժամը երկուսն է։


    	[ʒamə jɛrkusn‿ɛ]


    	It’s two.


    	Ժամը մեկ անց կես է։*


    	[ʒamə mɛk anʦʰ kɛs‿ɛ]


    	It’s half past one.


    	Ժամը երկուսն անց կես է։*


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ kɛs‿ɛ]


    	It’s half past two.


    	(Ժամը) մեկն անց քառորդ է։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ kʰaṙɔrt‿ɛ]


    	It’s a quarter past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց քառորդ է։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ kʰaṙɔrt‿ɛ]


    	It’s a quarter past two.


    	(Ժամը) մեկն անց հինգ է։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ hing‿ɛ]


    	It’s five (minutes) past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց հինգ է։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ hing‿ɛ]


    	It’s five (minutes) past two.


    	(Ժամը) մեկն անց քսան է։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ kʰsan‿ɛ]


    	It’s twenty (minutes) past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց քսան է։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ kʰsan‿ɛ]


    	It’s twenty (minutes) past two.


    	(Ժամը) մեկից քառորդ է պակաս։**


    	[ʒamə mɛkiʦʰ kʰaṙɔrt‿ɛ pakas]


    	It’s a quarter to one.


    	(Ժամը) երկուսից քառորդ է պակաս։**


    	[ʒamə jɛrkusiʦʰ kʰaṙɔrt‿ɛ pakas]


    	It’s a quarter to two.


    	(Ժամը) մեկից հինգ է պակաս։


    	[ʒamə mɛkiʦʰ hing‿ɛ pakas]


    	It’s five (minutes) to one.


    	(Ժամը) երկուսից հինգ է պակաս։


    	[ʒamə jɛrkusiʦʰ hing‿ɛ pakas]


    	It’s five (minutes) to two.


    	(Ժամը) մեկից քսան է պակաս։


    	[ʒamə mɛkiʦʰ kʰsan‿ɛ pakas]


    	It’s twenty (minutes) to one.


    	(Ժամը) երկուսից քսան է պակաս։


    	[ʒamə jɛrkusiʦʰ kʰsan‿ɛ pakas]


    	It’s twenty (minutes) to two.

  


  * Another possible word order is: Ժամը մեկն անց է կես։(1:30) Տասն անց է քսան։ (10:20) etc.


  ** Abative forms such as մեկից, երկուսից etc. can be replaced by the dative forms մեկին, երկուսին.


  At What Time?


  
    	(Ժամը) մեկին։


    	[ʒamə mɛkin]


    	At one o’clock.


    	(Ժամը) երկուսին։


    	[ʒamə jɛrkusin]


    	At one two o’clock.


    	(Ժամը) մեկն անց կեսին։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ kɛsin]


    	At half past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց կեսին։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ kɛsin]


    	At half past two.


    	(Ժամը) մեկն անց քառորդին։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ kʰaṙɔrtʰin]


    	At quarter past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց քառորդին։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ kʰaṙɔrtʰin]


    	At quarter past two.


    	(Ժամը) մեկն անց հինգին։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ hingin]


    	At five (minutes) past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց հինգին։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ hingin]


    	At five (minutes) past two.


    	(Ժամը) մեկն անց քսանին։


    	[ʒamə mɛkn anʦʰ anʦʰ kʰsanin]


    	At twenty (minutes) past one.


    	(Ժամը) երկուսն անց քսանին։


    	[ʒamə jɛrkusn anʦʰ anʦʰ kʰsanin]


    	At twenty (minutes) past two.


    	(Ժամը) մեկից քառորդ պակաս։*


    	[ʒamə mɛkiʦʰ kʰaṙɔrtʰ pakas]


    	At quarter to one.


    	(Ժամը) երկուսից քառորդ պակաս։*


    	[ʒamə jɛrkusiʦʰ kʰaṙɔrtʰ pakas]


    	At quarter to two.


    	(Ժամը) մեկից հինգ պակաս։


    	[ʒamə mɛkiʦʰ hing pakas]


    	At five to one.


    	(Ժամը) երկուսից։


    	[ʒamə jɛrkusiʦʰ hing pakas]


    	At five to two.


    	(Ժամը) մեկից քսան պակաս։


    	[ʒamə mɛkiʦʰ kʰsan pakas]


    	At twenty to one.


    	(Ժամը) երկուսից քսան պակաս։


    	[ʒamə jɛrkusiʦʰ kʰsan pakas]


    	At twenty to two.

  


  * Abative forms such as մեկից, երկուսից etc. can be replaced by the dative forms մեկին, երկուսին.


  Ⅴ. Grammar


  A. Verbs


  Ⅰ. Future Tense and Future Imperfect Tense (Indicative)


  To express future activities and events Armenian has two future Tenses in the indicative mood: Future Tense and Future Imperfect Tense.


  Both are compound Tenses.


  1. Formation of the Future Tense


  The Future Tense is formed by combining the future participle ending in –ելու (գրելու), –ալու (կարդալու) and the conjugated forms of the auxiliary verb եմ [ɛm] I am։


  
    	գրելու եմ


    	[gᵊrɛlu‿jɛm]


    	I am going to write
 I shall write


    	կարդալու եմ


    	[kartʰalu‿jɛm]


    	I am going to read
 I shall read

  


  For the future Tense, all reguar verbs folow the pattern beow։


  
    
      
        	
          n
        

        	
          hy
        
      

    

    
      
        	
          1
        

        	
          (ես)
        

        	
          verb stem + 


          –ելու/–ալու
        

        	
          եմ
        
      


      
        	
          (դու)
        

        	
          ես
        
      


      
        	
          (նա)
        

        	
          է
        
      


      
        	
          n
        

        	
          (մենք)
        

        	
          ենք
        
      


      
        	
          (դուք)
        

        	
          եք
        
      


      
        	
          (նրանք)
        

        	
          են
        
      

    
  


  2. Formation of the Future Imperfect Tense


  Future Imperfect Tense is formed by combining the future participle ending in –ելու (գրելու), –ալու (կարդալու) and the conjugated forms of the auxiliary verb եմ I am in the Imperfect։


  
    	գրելու էի


    	[gᵊrɛlu ɛji]


    	I was going to write


    	կարդալու էի


    	[kartʰalu ɛji]


    	I was going to read

  


  All reguar verbs folow the pattern beow։


  
    
      
        	
          n
        

        	
          •
        
      

    

    
      
        	
          1
        

        	
          (ես)
        

        	
          verb stem +


          –ելու/–ալու
        

        	
          էի
        
      


      
        	
          (դու)
        

        	
          –եիր
        
      


      
        	
          (նա)
        

        	
          –էր
        
      


      
        	
          n
        

        	
          (մենք)
        

        	
          –եինք
        
      


      
        	
          (դուք)
        

        	
          ենք
        
      


      
        	
          (նրանք)
        

        	
          –եին
        
      

    
  


  3. Uses of the Future Tense


  a) The future Tense denotes actions or states that the speaker expects to take place in the future։


  
    	Այս երեկո միասին ենք ճաշելու։


    	[]


    	Tonight we will have dinner together.


    	Ասում են՝ ձյուն է գալու։


    	[]


    	They say it will snow.

  


  b) In particuar contexts, the future may also connote determination, compulsion, threat, or promise on the part of the speaker.


  
    	Այս օրը հիշելու եմ։


    	[]


    	I’ll remember this day.

  


  c) In most cases, it is linked to a condition expressed by a subordinate clause։


  
    	Եթե չգաս, տխրելու եմ։


    	[]


    	If you don’t come, I’ll be sad.

  


  The conditional clause may also be implied։


  
    	Տխրելու եմ։


    	[]


    	I’ll be sad.

  


  d) The future may be used to express an exhortation։


  
    	Անելու ես այն, ինչ որ ես եմ ասում։


    	[]


    	You’ll do what I tell you to do.

  


  Note that the auxiliary verb is not repeated when the clause contains more than one verb։


  
    	Երգելու, պարելու և ուրախանալու ենք։


    	[]


    	We’ll sing, dance, and have fun.

  


  4. Uses of the Imperfect Future Tense


  It denotes actions or states that were anticipated in the past but did not take place։


  
    	Նամակը գրելու էի, բայց հետո միտքս փոխեցի։


    	[]


    	I was going to write the letter, but then I changed my mind.


    	Ճի,տ այն պահին, երբ ներս էի մտնելու, դուռը փակվեց։


    	[]


    	I was about to enter the room when the door closed.

  


  Ⅱ. Imperative And Prohibitive Moods


  The imperative serves to designate commands, requests, demands, offers, and entreaties. In Armenian these can be rendered assertively or prohibitively.


  Assertive commands are mainly expressed by the imperative mood, which has two second-person forms: singuar and plural.


  1. Imperative Singuar


  a) Reguar verbs form their Singuar Imperative forms by replacing the infinitive endings –ել → –ի՛ր, –ալ → –ա՛։


  
    
      
        	
          Infinitive
        

        	
          Imperative
        
      

    

    
      
        	
          երգ–ել
        

        	
          երգ–ի՛ր
        
      


      
        	
          խոս–ել
        

        	
          խոս–ի՛ր
        
      


      
        	
          գն–ալ
        

        	
          գն–ա՛
        
      


      
        	
          կարդ–ալ
        

        	
          կարդ–ա՛
        
      

    
  


  b) Verbs with the suffixes –ան–, –են–, –ն, –չ– form the singuar imperative by adding to the Aorist Tense stem the ending –ի՛ր։


  
    
      
        	
          Infinitive
        

        	
          Aorist Tense
        

        	
          imperative
        
      

    

    
      
        	
          հեռ–ան–ալ
        

        	
          հեռ–աց– ա
        

        	
          հեռ–աց–ի՛ր
        
      


      
        	
          մոտ–են–ալ
        

        	
          մոտ–եց–ա
        

        	
          մոտ–եց– ի՛ր
        
      


      
        	
          իջ–ն–ել
        

        	
          իջ–ա
        

        	
          իջ–ի՛ր
        
      


      
        	
          փախ–չ–ել
        

        	
          փախ–ա
        

        	
          փոխ–ի՛ր
        
      

    
  


  c) Verbs with the causative suffix –ցն– add to the Aorist Tense stem the ending –ո՛ւ։


  
    
      
        	
          Infinitive
        

        	
          Aorist Tense
        

        	
          Imperative
        
      

    

    
      
        	
          հասկա–ցն–ել
        

        	
          հակա–ցր–ի
        

        	
          հակա–ցր–ո՛ւ
        
      


      
        	
          մոտե–ցն–ել
        

        	
          մոտե–ցր–ի
        

        	
          մոտե–ցր–ո՛ւ
        
      

    
  


  2. Prohibitive Singuar


  a) Prohibitive commands are initiated by the prohibitive particle մի՛ [mi] don’t. Most reguar verbs derive their prohibitive Singuar from their assertive forms։


  
    
      
        	
          Imperative
        

        	
          Prohibitive
        
      

    

    
      
        	
          երգի՛ր
        

        	
          մի՛ երգիր
        
      


      
        	
          գնա՛
        

        	
          մի՛ գնա
        
      


      
        	
          վերցրո՛ւ
        

        	
          մի՛ վերցրու
        
      


      
        	
          փախի՛ր
        

        	
          մի՛ փախիր
        
      

    
  


  b) Verbs with the suffixes –ան–, –են–, –ցն– form their prohibitive Singuar by adding to the infinitive stem the endings –ա, –ի։


  
    
      
        	
          Inperative
        

        	
          Prohibitive
        
      

    

    
      
        	
          հեռ–ան–ալ
        

        	
          մի՛ հեռ–ան–ա
        
      


      
        	
          վախ–են–ալ
        

        	
          մի՛ վախ–են–ա
        
      


      
        	
          մոռ–ան–ալ
        

        	
          մի՛ մոր–ան–ա
        
      


      
        	
          կոր–ցն–ել
        

        	
          մի՛ կոր–ցն–ի
        
      

    
  


  3. Imperative Plural


  a) Reguar verbs are derived from the Aorist Tense stem and take the ending –ե՛ք *։


  
    
      
        	
          Infinitive
        

        	
          Aorist Tense
        

        	
          Imperative
        
      

    

    
      
        	
          երգ–ել
        

        	
          երգ–եց–ի
        

        	
          երգ–եց–ե՛ք
        
      


      
        	
          խաղ–ալ
        

        	
          խաղ–աց–ի
        

        	
          խաղ–աց–ե՛ք
        
      


      
        	
          մեծ–ան–ալ
        

        	
          մեծ–աց–ա
        

        	
          մեծ–աց–ե՛ք
        
      

    
  


  * In current every–day speech, Plural Imperative forms derived from the infinitive stem are also common: վազ–ե՛ք, խմ–ե՛ք, խոս–ե՛ք etc. rather than վազ–եց–ե՛ք, խմ–եց–ե՛ք, խոս–եց–ե՛ք etc.


  b) Irreguar verbs normally use the Aorist Tense stem for both Singuar and Plural Imperatives**։


  
    
      
        	
          Infinitive
        

        	Aorist Tense
        

        	
          Imp. Sing.
        

        	
          Imp. Pl.
        
      

    

    
      
        	
          գալ
        

        	
          եկ–ա
        

        	
          ե՛կ,


          արի՛
        

        	
          եկե՛ք
        
      


      
        	
          ուտել
        

        	
          կեր–ա
        

        	
          կե՛ր
        

        	
          կերե՛ք
        
      


      
        	
          լալ
        

        	
          լաց–ի
        

        	
          լա՛ց
        

        	
          լացե՛ք
        
      

    
  


  ** The Singuar Imperative has a variety of irreguar endings and forms (see Appendix, table of irreguar verb, pp. 334–335).


  4. Prohibitive Plural


  a) Plural Prohibitive uses the Infinitive stem by replacing the infinitive endings –ել → –եք, –ալ → –աք.


  However, –եցեք, –ացեք forms are also possible։


  
    
      
        	
          Infinitive
        

        	
          Prohibitive
        
      

    

    
      
        	
          խոս–ել
        

        	
          մի՛ խոս–եք
        
      


      
        	
          գր–ել
        

        	
          մի՛ գր–եք
        
      


      
        	
          խաղ–ալ
        

        	
          մի՛ խաղ–աք,


          մի՛ խաղ–աց–եք
        
      


      
        	
          մոտ–են–ալ
        

        	
          մի՛ մոտ–են–աք,


          մի՛ մոտ–եց–եք
        
      

    
  


  
B. Nouns


  1. Formation of the Abative Case


  Singuar


  The Armenian abative case has no equivalent case in Engish. Whereas Engish expresses abative meaning by such prepositions as from, of, etc., Armenian achieves the same effect by adding the abative marker to nouns and pronouns.


  The most common markers for the abative in Armenian are –ից, –ուց, which are normally added to the nominative form։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          en
        
      

    

    
      
        	
          •
        

        	
          տուն
        

        	
          house
        
      


      
        	
          տն–ից
        

        	
          from the house
        
      


      
        	
          •
        

        	
          արևելք
        

        	
          East
        
      


      
        	
          արևելք–ից
        

        	
          from the East
        
      


      
        	
          •
        

        	
          դու
        

        	
          you
        
      


      
        	
          քեզան–ից, քեզն–ից
        

        	
          from you
        
      


      
        	
          •
        

        	
          մարդ
        

        	
          human being
        
      


      
        	
          մարդ–ուց
        

        	
          from the human being
        
      

    
  


  There are, however, some words that form their abative based on the genitive case։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          en
        
      

    

    
      
        	
          •
        

        	
          հայր
        

        	
          father
        
      


      
        	
          հոր
        

        	
          father (gen)
        
      


      
        	
          հոր–ից
        

        	
          from father
        
      


      
        	
          •
        

        	
          քույր
        

        	
          sister
        
      


      
        	
          քրոջ
        

        	
          sister (gen)
        
      


      
        	
          քրոջ–ից
        

        	
          from sister
        
      

    
  


  When the genitive case ends in –ա, there is an –ն– included between the genitive form and the abative ending –ից։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          en
        
      

    

    
      
        	
          •
        

        	
          աղջիկ
        

        	
          girl
        
      


      
        	
          աղջկա
        

        	
          girl (gen)
        
      


      
        	
          աղջկա–ն–ից
        

        	
          from girl
        
      


      
        	
          •
        

        	
          օր
        

        	
          day
        
      


      
        	
          օրվա
        

        	
          day (gen)
        
      


      
        	
          օրվա–ն–ից
        

        	
          from day
        
      

    
  


  Some nouns also preserve the Genitive Singuar mutations or alterations of certain root vowels (see pp. 107–108) in the Abative։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          ipa
        

        	
          en
        
      

    

    
      
        	
          •
        

        	
          գիրք
        

        	
          book
        
      


      
        	
          գրք–ի
        

        	
          book (gen)
        
      


      
        	
          գրք–ից
        

        	
          from book
        
      


      
        	
          •
        

        	
          սուտ
        

        	
          lie
        
      


      
        	
          ստ–ի
        

        	
          lie (gen)
        
      


      
        	
          ստ–ից
        

        	
          from lie
        
      


      
        	
          •
        

        	
          հաշիվ
        

        	
          account
        
      


      
        	
          հաշվ–ի
        

        	
          account (gen)
        
      


      
        	
          հաշվ–ից
        

        	
          from account
        
      

    
  


  Plural


  The diversity of noun stems in the Singuar is not preserved in the Plural. The abative plu ral is based on the nominative Plural and is formed mostly by simply adding the abative marker –ից to the Plural ending –(ն)եր։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          en
        
      

    

    
      
        	
          •
        

        	
          քույր
        

        	
          sister
        
      


      
        	
          քույր–եր
        

        	
          sisters
        
      


      
        	
          քույր–եր–ից
        

        	
          from sisters
        
      


      
        	
          •
        

        	
          հայր
        

        	
          father
        
      


      
        	
          հայր–եր
        

        	
          fathers
        
      


      
        	
          հայր–եր–ից
        

        	
          from fathers
        
      


      
        	
          •
        

        	
          այգի
        

        	
          yard
        
      


      
        	
          այգի–ներ
        

        	
          yards
        
      


      
        	
          այգի–ներ–ից
        

        	
          from yards
        
      

    
  


  Exceptions.


  Limited group of nouns with the Plural ending –ք, –ինք, –ոնք, –իկ, –այք (see Unit 2, p. 33). Abative Case of these nouns is based on the genitive/dative Plural ending in –ց։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          en
        
      

    

    
      
        	
          •
        

        	
          Գրիգոր–ենք
        

        	
          Grigors
        
      


      
        	
          Գրիգոր–ենց
        

        	
          Grigors (gen)
        
      


      
        	
          Գրիգոր–ենց–ից
        

        	
          from Grigors
        
      


      
        	
          •
        

        	
          մեր–ոնք
        

        	
          ours
        
      


      
        	
          մեր–ոնց
        

        	
          ours (gen)
        
      


      
        	
          մեր–ոնց–ից
        

        	
          from ours
        
      


      
        	
          •
        

        	
          կան–այք
        

        	
          women
        
      


      
        	
          կան–անց
        

        	
          women (gen)
        
      


      
        	
          կան–անց–ից
        

        	
          from women
        
      


      
        	
          •
        

        	
          մարդ–իկ
        

        	
          men
        
      


      
        	
          մարդ–կանց
        

        	
          men (gen)
        
      


      
        	
          մարդ–կանց–ից
        

        	
          from men
        
      

    
  


  2. Uses of the Abative Case


  The abative is used։


  1. When governed by a verb or an adjective (see Unit 11, p. 264)։


  
    	Այս շնից վախենում եմ։


    	[ajs ʃᵊniʦʰ vaχɛnum‿ɛm]


    	I am afraid of this dog.

  


  In this example, the abative form շնից [ʃᵊniʦ] of this dog is governed by the verb վախենալ [vaχɛnal] to be afraid. Note that the Engish to be afraid is folowed by the preposition of (this dog).


  
    	Աչքից հեռու, մտքից հեռու։


    	[aʧʰkʰiʦʰ hɛṙu, mᵊtkʰiʦʰ hɛṙu]


    	Out of sight, out of mind.

  


  This proverb contains two abative forms, governed by the adverb հեռու [hɛṙu] away, far.


  
    	աչքից


    	[aʧʰkʰiʦʰ]


    	(lit.: from the eye)


    	մտքից


    	[mᵊtkʰiʦʰ]


    	(lit.: from the mind)

  


  2. To describe various circumstantial details such as source, origin, removal, distance. It can indicate, for instance, the starting point of an event or an action.


  a) The person who carried out an action։


  
    	Այս նվերն ստացել եմ մորիցս։


    	[ajs nᵊvɛrn staʦʰɛl‿ɛm mɔriʦʰᵊs]


    	I received this gift from my mother.

  


  The form մորիցս [mɔriʦʰᵊs] from my mother is an abative. It indirectly indicates the performer of the action, namely the person who bestowed the gift. The question here is: ումի՞ց [umiʦʰ] from whom? by whom?.


  b) The place where an action begins։


  
    	Որտեղի՞ց ես գալիս։ Շուկայից։


    	[ʋɔrtɛʁiʦʰ‿ɛs? galis. ʃukajiʦʰ]


    	Where do you come from? From the market.

  


  This example already contains the appropriate question որտեղի՞ց [ʋɔrtɛʁiʦʰ] from where? for the abative form շուկայից [ʃukajiʦʰ] from the market.


  c) The person, the place or the material from which people or things originate։


  
    	Երկուսս էլ նույն հորից ենք։


    	[jɛrkusᵊs ɛl nujn hɔriʦʰ‿ɛnkʰ]


    	We both have the same father.


    	Շենքը կառուցեցին քարից։


    	[ʃɛnkʰə kaṙuʦʰɛʦʰin kʰariʦʰ]


    	They built the house from stone.

  


  The abative forms հորից (question: ումի՞ց [umiʦʰ?] ) and  քարից (question: ինչի՞ց [inʧʰiʦʰ?] ) indicate the origin of the subjects in question.


  d) The time as a starting point of an action or event։


  
    	Մեկ շաբաթից կգամ։


    	[mɛk ʃapʰatʰiʦʰ kᵊgam]


    	I will come in a week.


    	Անցյալ տարվանից այստեղ ենք։


    	[anʦʰjal tarvaniʦʰ ajstɛʁ‿ɛnkʰ]


    	We have been here since last year.

  


  Here, the questions ինչքա՞ն ժամանակից [inʧʰkʰan? ʒamanakiʦʰ] would apply to the starting point in the future, and երբվանի՞ց [jɛrpʰvaniʦʰ?] to the starting point in the past.


  e) The cause of an action or state։


  
    	Ցրտից դողում եմ։


    	[ʦʰᵊrtiʦʰ dɔʁum‿ɛm]


    	I am shivering with cold.


    	Սովից շատերը մահացան։


    	[sɔviʦʰ ʃatɛrə mahaʦʰan]


    	Many died of starvation.

  


  3.Abative Case expresses partitive meaning by indicating a whole from which a part (a piece, a number, etc.) is separated։


  
    	Քույրերից մեկը սա է։


    	[kʰujrɛriʦʰ mɛkə sa‿jɛ]


    	This is one of the sisters.


    	Այս հացից մի կտոր կե՛ր։


    	[ajs haʦʰiʦʰ mi kᵊtɔr kɛr(!)]


    	Eat a piece of this bread!

  


  4. Abative Case is used in comparisons։


  
    	Ոսկին արծաթից (ավելի) թանկ է։


    	[ʋɔskin arʦatʰiʦʰ (avɛli) tʰank‿ɛ]


    	Gold is more expensive than silver.


    	Ես քեզանից արագ եմ վազում։


    	[jɛs kʰɛzaniʦʰ arag‿ɛm vazum]


    	I run faster than you do.

  


  5.Abative case is employed in passive constructions when the original subject is removed from its position and shifted to an indirect object.


  Compare the folowing sentence, in which the actual subject has been shifted from the nominative to the abative form of the noun արև (cf. արևից by the sun) and the pronoun մենք (cf. մեր + կողմից by us) (see p. 154)։


  
    	Խոտը խանձվեց արևից։


    	[χɔtə χanʣʰvɛʦʰ arɛviʦʰ]


    	The grass was scorched by the sun.


    	Թշնամին հաղթվեց մեր կողմից։


    	[tʰəʃnamin haχtʰᵊvɛʦʰ mɛr kɔʁmiʦʰ]


    	The enemy was conquered by us.

  


  6. In addition to nouns and pronouns, words of other word classes (adverbs, postpositions, Numbers, etc.) may be nominalized and used in the abative case։


  
    	այստեղ


    	[ajstɛʁ]


    	here


    	այստեղից


    	[ajstɛʁiʦʰ]


    	from here


    	ձախ


    	[ʣaχ]


    	left


    	ձախից


    	[ʣaχiʦʰ]


    	from the left


    	մեջ


    	[mɛʧʰ]


    	in, inside


    	միջից


    	[mijiʦʰ]


    	from the inside

  


  C. Numbers


  1. Ordinal Numbers


  Ordinal Numbers denote the reative position of things, persons, and phenomena in a sequence, row, class, line, etc. and derived from Cardinal Numbers by adding the suffix –րորդ, –երորդ to the stem.


  The first 4 numbers are exceptions to the rule։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          ipa
        
      

    

    
      
        	
          1
        

        	
          մեկ
        

        	
          [mɛk]
        
      


      
        	
          1st 
        

        	
          առաջին
        

        	
          [aṙaʧʰin]
        
      


      
        	
          2
        

        	
          երկու
        

        	
          [jɛrku]
        
      


      
        	
          2nd 
        

        	
          երկրորդ
        

        	
          [jɛrkrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          3
        

        	
          երեք
        

        	
          [jɛrɛkʰ]
        
      


      
        	
          3rd 
        

        	
          երրորդ
        

        	
          [jɛrrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          4
        

        	
          չորս
        

        	
          [ʧʰɔrs]
        
      


      
        	
          4th 
        

        	
          չորրորդ
        

        	
          [ʧʰɔrrɔrtʰ]
        
      

    
  


  Reguar formed։


  
    
      
        	
          •
        

        	
          hy
        

        	
          ipa
        
      

    

    
      
        	
          5
        

        	
          հինգ
        

        	
          [hing]
        
      


      
        	
          5th 
        

        	
          հինգերորդ
        

        	
          [hingɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          6
        

        	
          վեց
        

        	
          [vɛʦʰ]
        
      


      
        	
          6th 
        

        	
          վեցերորդ
        

        	
          [vɛʦʰɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          7
        

        	
          յոթ
        

        	
          [jɔtʰ]
        
      


      
        	
          7th 
        

        	
          յոթերորդ
        

        	
          [jɔtʰɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          8
        

        	
          ութ
        

        	
          [utʰ]
        
      


      
        	
          8th 
        

        	
          ութերորդ
        

        	
          [utʰɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          9
        

        	
          ինն, ինը
        

        	
          [inn, inə]
        
      


      
        	
          9th 
        

        	
          իններորդ
        

        	
          [innɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          10
        

        	
          տասն, տասը
        

        	
          [tasᵊn, tasə]
        
      


      
        	
          10th 
        

        	
          տասներորդ
        

        	
          [tasnɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          11
        

        	
          տասնմեկ
        

        	
          [tasnᵊmɛk]
        
      


      
        	
          11th 
        

        	
          տասնմեկերորդ
        

        	
          [tasnᵊmɛkɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          12
        

        	
          տասներկու
        

        	
          [tasnɛrku]
        
      


      
        	
          12th 
        

        	
          տասներկուերորդ
        

        	
          [tasnɛrkuɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          13
        

        	
          տասներեք
        

        	
          [tasnɛrɛkʰ]
        
      


      
        	
          13th 
        

        	
          տասներեքերորդ
        

        	
          [tasnɛrɛkʰɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          15
        

        	
          տասնհինգ
        

        	
          [tasnᵊhing]
        
      


      
        	
          15th 
        

        	
          տասնհինգերորդ
        

        	
          [tasnᵊhingɛrɔrtʰ]
        
      


      
        	
          20
        

        	
          քսան
        

        	
          [kʰsan]
        
      


      